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Modelo/Modello/Modelo L's / XR75CH com iluminação /       
7 

St Set Point                                                                                                                                                                                             2ºC 

 
Tipo 
Tipo 
Tipo 

Un 
Un 
Un 

Def 
Def 
Def 

Novo 
Nuovo 
Nuevo 

Hy 
Regulador Diferencial 
Regolatore Differenziale 
Regulador  Diferencial  

ºC/ºF 2.0 3 

 
P2p 

 

Sonda do evaporador 
Sonda dell’ evaporatore 
Sonda del evaporadore  

flag Y n 

ods 
Atraso no arranque do compressor após arranque da unidade 
Ritardo partenza compressore dall’accensione dell’unità 
Retraso en el inicio del compresor después del arranque de la unidad  

min 0 1 

AC 
Tempo mínimo de paragem do compressor 
Tempo min. di spegnimento del compressore  
Tiempo mínimo de OFF  del compresor   

min 1 2 

tdF 
Tipo de descongelação 
Tipo di sbrinamento 
Tipo de desescarche  

flag EL EL 

dtE 
Temperatura máxima da descongelação 
Temperatura massima dello sbrinamento 
Temperatura  máxima de desescarche  

ºC/ºF 8 8 

idF 
Intervalo entre descongelações 
Intervallo tra sbrinamenti 
Intervalo entre desescarches  

min 6 4 

Mdf 
Duração máxima da descongelação 
Durata massima sbrinamento 
Duración máxima del desescarche  

min 30 15 

Fnc 
Modo de operação dos ventiladores 
Modo dei operação di ventoles 
Modo de operação des  aficionados   

flag on C-n 

Fdt 
Tempo de Goteio 
Tempo goccialamento doppo lo sbrinamento 
Tiempo de goteo después del desescarche  

min 0 3 

Fnd 
Atraso ventiladores depois da descongelação 
Ritardo accensione ventole doppo sbrinamento  
Retraso ventiladores después del desescarche  

min 10 4 

FST 
Paragem temperatura ventilador 
Spegimento temperatura ventole 
Cierre temperatura ventilador  

ºC/ºF 2 30 

OA3 
Auxiliar  
Ausiliario 
Auxiliar  

flag Aux Lig 

onF 
Activar tecla ON/OFF 
Attivare tasto ON / OFF 
Activar tecla ON/OFF  

flag nu OFF 

 
Nota: Para os restantes parâmetros, assumem-se os valores indicados na coluna “DEF” do manual de instruções do 
microprocessador. 
Nota: Per gli altri parametri sono assunti i valori predefiniti elecanti nella sezione “DEF” le istruzioni del 
microprocessore. 
Nota: Para el resto de los parâmetros se asumen los valores por defecto que figuram en la columna “DEF” del 
manual de instrucciones del microprocesador. 
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Model/Modèle/Modell L's / XR75CH com iluminação /       
 
St Set Point                                                                                                                                                                                            2ºC 

 
Type 
Type 
Art 

Un 
Un 
Un 

Def 
Def 
Def 

New 
Nouveau 

Neu 

Hy 
Diferential regulator 
Régulateur du différentiel 
Regler des Differenzials  

ºC/ºF 2.0 3 

 
P2p 

 

Evaporator probe 
Sonde de l’évaporateur 
Verdampferfühler  

flag Y n 

ods 
Compressor start delay after the unit is switched on 
Retard de la mise en marche du compresseur après branchement de l'unité 
Kompressoranfangsverzögerung nach Einheitsschaltung  

min 0 1 

AC 
Compressor shutdown minimum time 
Temps minimum de coupure du compresseur 
Mindest- Stillstandszeit des Kompressors  

min 1 2 

tdF 
Type of defrost 
Mode de dégivrage 
Abtauart  

flag EL EL 

dtE 
Maximum temperature of defrost 
Température maximale du dégivrage 
Maximale Temperatur der Abtau  

ºC/ºF 8 8 

idF 
Time interval between two defrost cycles 
Intervalle entre deux dégivrages 
Abtauintervall zwischen zwei Abtauungen  

min 6 4 

Mdf 
Maximum duration of defrost 
Durée Maximale du dégrivage 
Maximale Dauer der Abtau  

min 30 15 

Fnc 
Fan operating mode 
Mode de functionnement du ventilateur 
Fan betriebsart  

flag on C-n 

Fdt 
Dripping Time 
Temps d'égoutture 
Abtropfzeit   

min 0 3 

Fnd 
Fans delay after defrost 
Retard des ventilateurs après le dégivrage 
Verzögerung der Ventilatoren nach Abtauung  

min 10 4 

FST 
Stoped temperature fan 
Température d'arrêt du ventilateur 
Stop-Temperatur des Ventilators   

ºC/ºF 2 30 

OA3 
Auxiliary  
Auxilaire  
Hilfskraft  

flag Aux Lig 

onF 
Turn ON / OFF 
Appuyer ON / OFF 
EIN / AUS schalten  

flag nu OFF 

 
Note: For the remaining parameters, the values indicated in the column “DEF” of the manual of instructions of the 
microprocessor are assumed. 
Note: Pour les paramètres restants, les valeurs indiquées dans le colonne “DEF” du manuel des instructions du 
microprocesseur sont supposés.  
Beachten: Für die restlichen parameter die werte angezeigt im spaltec “DEF” vom handbuch der anweisungen des 
mikroprozessors werden angenommen. 
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